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Informacje o podreczniku

Ten podrecznik zawiera informacje dotyczgce instalowania monitora i sterownikéw, sposobu obstugi
menu ekranowego oraz dane techniczne.

A OSTRZEZENIE! Tak oznaczane sg zalecenia, ktorych nieprzestrzeganie moze doprowadzi¢ do
obrazen ciata lub $mierci.

A OSTROZNIE: Tak oznaczane sg zalecenia, ktérych nieprzestrzeganie moze doprowadzié do
uszkodzenia sprzetu lub utraty danych.

E’%UWAGA: Tak oznaczane sg wazne informacje dodatkowe.
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1 Cechy produktu

Monitor LCD HP Compaq LA2206xc z kamerg internetowg

Monitory LCD (ciektokrystaliczne) majg ekran z aktywng matryca oparty na tranzystorach
cienkowarstwowych (TFT) o nastepujgcych cechach:

Wyswietlacz z widocznym obszarem o przekatnej 54,6 cm (21,5 cala) i rozdzielczosci 1920 x
1080, wyposazony w petnoekranowg obstuge nizszych rozdzielczosci, a ponadto obstuguje
niestandardowe skalowanie, umozliwiajgc wyswietlanie obrazu o maksymalnej wielkosci przy
zachowaniu oryginalnych proporcji obrazu

Szeroki kat widzenia umozliwiajgcy ogladanie obrazu na monitorze z pozycji siedzacej lub
stojgcej oraz z lewej lub prawej strony

Zintegrowang kamere internetowg 720p HD z regulowang optyka, zintegrowanym podwdjnym
mikrofonem i gto$nikami

Mozliwos¢ regulacji pochylenia, obrotu i wysokosci

Mozliwo$¢ zmiany orientacji monitora w celu wyswietlenia informacji w uktadzie poziomym lub
pionowym

Mozliwos¢ odtgczenia podstawy pozwalajgca na zamocowanie monitora w dowolny sposéb

Wejscie sygnatu wideo umozliwiajgce obstuge analogowego sygnatu VGA poprzez kabel
sygnatowy VGA

Wejscie sygnatu wideo umozliwiajgce obstuge cyfrowego sygnatu DVI poprzez kabel sygnatowy
DVI-D

Wejscie sygnatu wideo umozliwiajgce obstuge cyfrowego sygnatu DisplayPort (brak kabla
DisplayPort w zestawie)

Koncentrator USB 2.0 wyposazony w jeden port typu upstream (do potagczenia z komputerem)
oraz dwa porty typu downstream (do potgczen z urzadzeniami USB)

W zestawie kabel USB stuzacy do tgczenia koncentratora USB monitora z gniazdem USB
komputera

Obstuga opcjonalnej listwy gtosnikowej firmy HP

Obstuga technologii Plug and Play (jezeli obstugiwana przez system)

Gniazda filtru prywatno$ci (do kupienia oddzielnie) zastaniajgcego ekran z boku
Gniazdo zabezpieczenia z tytu monitora na opcjonalne zamknigcie z linkg
Uchwyt na kable i przewody

Usprawnienia wprowadzone w kilku wersjach jezykowych menu ekranowego w celu utatwienia
konfigurowania monitora i optymalizacji ekranu

Program HP Display Assistant umozliwiajgcy dostosowanie ustawien monitora i zastosowanie
funkcji zapobiegajgcych kradziezy

Technologia HDCP zabezpieczajgca przed kopiowaniem przez wejscia DVI i DisplayPort

Monitor LCD HP Compaqg LA2206xc z kamerg internetowa
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e Dysk CD z oprogramowaniem i dokumentacjg zawierajgcy sterowniki monitora i dokumentacje
produktu

e  Oprogramowanie CyberLink YouCam rozszerzajgce mozliwosci zastosowania i bezpieczenstwo
kamery internetowe;j

e  Oprogramowanie HP MyRoom obstugujgce wideokonferencje online ze znajomymi

e Funkcja oszczedzania energii, zapewniajgca spetnianie przez monitor wymagan dotyczgcych
zmniejszonego zuzycia energii

e  Funkcja inteligentnej kontroli zestawu
e  Zgodno$c¢ z nastepujagcymi normami:
° Dyrektywy CE Unii Europejskiej

° Wymagania szwedzkiej normy TCO

2 Rozdziat 1 Cechy produktu



2 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
| konserwacji

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

Do monitora dotgczono kabel zasilajgcy. W przypadku uzycia innego kabla nalezy korzystac
wylgcznie ze zrodet zasilania i metod potgczen wiasciwych dla tego monitora. Informacje o
wiasciwym kablu zasilajgcym dla tego monitora znajdujg sie w czesci WWymagania dotyczgce zestawu
kabla zasilajgcego na stronie 44.

A OSTRZEZENIE! Ze wzgledu na ryzyko porazenia prgdem elektrycznym lub uszkodzenia sprzetu:

* Nie wolno w Zaden sposéb blokowaé potgczenia zerujgcego w kablu zasilajgcym. Potgczenie
zerujgce petni bardzo wazng funkcje zabezpieczajgcy.

» Przewdd zasilajacy nalezy podtgczy¢ do uziemionego gniazda sieci elektrycznej znajdujgcego sie
w tatwo dostepnym miejscu.

« Zasilanie urzadzenia nalezy odtgczaé, wyjmujgc kabel zasilajgcy z gniazda sieci elektryczne;.

Ze wzgledow bezpieczenstwa na przewodach potgczeniowych i kablach zasilajgcych nie nalezy
umieszczac zadnych przedmiotéw. Kable nalezy utozy¢ w taki sposéb, aby nikt nie mogt
przypadkowo na nie nadepnac ani sie o nie potkng¢. Nie nalezy ciggngc za kable ani przewody.
Podczas odtagczania kabla zasilajgcego od gniazda sieci elektrycznej nalezy go chwyci¢ za wtyczke.

Aby zmniejszy¢ ryzyko doznania powaznych obrazen ciata, nalezy przeczyta¢ Podrecznik
bezpieczenstwa i wygody pracy. Zostata w nim opisana prawidtowa organizacja pracy, pozycja przy
pracy oraz zalecane sposoby pracy i ochrony zdrowia uzytkownikéw komputerow, jak rowniez wazne
informacje na temat zasad bezpieczenstwa obstugi urzgdzen elektrycznych i mechanicznych.
Podrecznik ten znajduje sie w sieci Web pod adresem http://www.hp.com/ergo oraz/lub na dysku CD
z dokumentacja, jesli dysk taki zostat dotgczony do monitora.

A OSTROZNIE: W celu ochrony monitora i komputera przed uszkodzeniem nalezy podtgczyé
wszystkie kable zasilajgce komputera i jego urzadzen zewnetrznych (np. monitora, drukarki, skanera)
do urzadzenia ochrony przeciwprzepieciowej, np. do listwy zasilajgcej lub zasilacza awaryjnego UPS
(Uninterruptible Power Supply). Nie wszystkie listwy zasilajace zapewniajg ochrone
przeciwprzepieciowg; na listwie musi znajdowac sie odpowiednia informacja o obecnosci takiej
ochrony. Producenci prowadzgcy polityke wymiany uszkodzonego sprzetu (Damage Replacement
Policy) wymieniajg sprzet, w przypadku gdy ochrona przeciwprzepieciowa ich urzgdzen zawiedzie.

Monitor LCD firmy HP nalezy ustawi¢ na nadajgcym sie do tego meblu o odpowiednich rozmiarach.

A OSTRZEZENIE! Monitory LCD umieszczone nieodpowiednio na kredensach, biblioteczkach,
potkach, biurkach, gtosnikach, skrzyniach lub wdzkach mogg spas¢ i spowodowac obrazenia.

Nalezy zadbac¢ o wlasciwe poprowadzenie wszystkich przewodéw i kabli podtgczonych do monitora
LCD, aby nie mozna ich byto ciggnaé¢, chwytac¢ ani potyka¢ sie o nie.

Wazne informacje dotyczgce bezpieczenstwa 3
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Wskazowki dotyczace konserwaciji

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie monitora i wydtuzy¢ okres jego eksploatacji:

Nie nalezy otwiera¢ obudowy monitora ani podejmowaé zadnych préb samodzielnego
wykonywania czynnosci serwisowych. Wszelkich regulacji nalezy dokonywac tylko zgodnie z
podanymi instrukcjami. Jezeli monitor nie dziata prawidtowo, spadt lub ulegt uszkodzeniu, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym dystrybutorem, sprzedawcg lub serwisem produktow firmy
HP.

Nalezy korzysta¢ wytgcznie ze zrodet zasilania i metod potaczen wiasciwych dla tego monitora
(zostaty one okreslone na etykiecie/tabliczce na monitorze).

Suma warto$ci znamionowych pradu wszystkich urzgdzen podtgczonych do gniazda sieci
elektrycznej nie moze przekraczaé wartosci znamionowej pragdu gniazda elektrycznego;
podobnie suma wartosci znamionowych pragdu wszystkich urzgdzen podtgczonych do kabla nie
moze przekracza¢ wartosci znamionowej pradu tego kabla. Warto$¢ znamionowg pradu
kazdego urzadzenia (AMPS lub A) mozna sprawdzi¢ na jego tabliczce znamionowe;j.

Monitor nalezy zainstalowaé w poblizu znajdujgcego sie w fatwo dostepnym miejscu gniazda
sieci elektrycznej. Odtgczenie monitora od zasilania polega na wyjeciu wtyczki kabla
zasilajgcego z gniazda sieci elektrycznej. Nigdy nie nalezy odtgcza¢ monitora, ciggngc za sam
kabel.

Jezeli monitor nie jest uzywany, nalezy go wytgczyé. Uzywajac wygaszacza ekranu i wytgczajac
monitor na czas, gdy nie jest uzywany, mozna znacznie wydtuzy¢ sredni okres eksploatacji
monitora.

E’%UWAGA: Monitory z uszkodzeniem w postaci ,wypalenia” obrazu na ekranie nie sg objete

gwarancjg firmy HP.

Szczeliny i otwory w obudowie stuzg do wentylacji urzadzenia. Otworéw tych nie wolno
zakrywac ani zatykaé. Przez otwory i szczeliny w obudowie nie wolno wktadaé zadnych
przedmiotow.

Nie wolno dopusci¢, aby monitor spadt, ani umieszczaé go na niestabilnej powierzchni.
Nie wolno kfas¢ zadnych przedmiotéw na kablu zasilajgcym. Nie wolno tez chodzi¢ po kablu.

Monitor nalezy umiesci¢ w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, z dala od zrédet silnego
Swiatta i nadmiernego ciepta lub wilgoci.

Podczas zdejmowania podstawy monitora nalezy go potozy¢ ekranem do dotu na miekkiej
powierzchni (aby ekran nie ulegt zarysowaniu, wgnieceniu czy peknieciu).

Czyszczenie monitora

1.
2,
3.

Wytgcz monitor i odtgcz kabel zasilajgcy z tytu urzgdzenia.
Odkurz monitor, wycierajgc ekran i obudowe miekka i czystg sciereczkg antystatyczna.

W przypadku wiekszych zabrudzen uzyj mieszanki wody i alkoholu izopropylowego
w proporcjach 50/50.

A OSTROZNIE: Nalezy spryskaé Sciereczke $rodkiem czyszczacym i zwilzong $ciereczka delikatnie
przetrze¢ powierzchnig ekranu. Nigdy nie nalezy spryskiwa¢ bezposrednio powierzchni ekranu.
Srodek moze dostac sie za obudowe i uszkodzi¢ elementy elektroniczne.

OSTROZNIE: Do czyszczenia ekranu monitora lub obudowy nie nalezy uzywaé srodkéw
czyszczgcych, ktére zawierajg sktadniki na bazie benzyny, takie jak benzen, rozcienczalnik lub inne
substancje lotne. Chemikalia te mogg spowodowac uszkodzenie monitora.

Rozdziat 2 Wskazowki dotyczace bezpieczenhstwa i konserwacji



Transport monitora

Nalezy przechowywacé oryginalne opakowanie sprzetu. Bedzie ono potrzebne w razie transportu lub
wysyiki monitora.

Wskazdéwki dotyczgce konserwacii 5



3 Instalowanie monitora

Aby zainstalowa¢ monitor, nalezy sprawdzié, czy od monitora, systemu komputerowego oraz innych
podtgczonych urzadzen zostato odtgczone zasilanie, a nastepnie wykonac¢ ponizsze czynnosci.

Rozkladanie podstawy monitora

1. Po wyciggnieciu monitora z kartonu potéz go na ptaskiej powierzchni ekranem do dotu.

2. Jedng rekg przytrzymaj dolng cze$¢ podstawy monitora (1), drugg ztap za jej gérng czesc i
rozt6z ekran, ustawiajgc dwie czesci podstawy prostopadle do siebie (2).

AOSTROiNIE: Nie nalezy dotyka¢ powierzchni ekranu LCD. Nacisk na panel moze spowodowaé
niejednolitos¢ koloréw lub zaburzenia orientacji ciektych krysztatéw. Przywrécenie normalnego stanu
ekranu tak uszkodzonego monitora jest niemozliwe.

Rysunek 3-1 Rozktadanie podstawy monitora

=7 UWAGA: Przy pierwszym roztozeniu monitora ekran jest zablokowany i nie mozna go ustawi¢ w
potozeniu o maksymalnej wysokosci. Aby ustawi¢ ekran w potozeniu o maksymalnej wysokosci,
nalezy najpierw nacisng¢ go w dét, aby wytgczy¢ blokade, a nastepnie pocigagng¢ ekran w gore i
podnie$¢ go na maksymalng wysokosé. Patrz punkt 3 w czesci Regulacja potozenia monitora
na stronie 10.

6 Rozdziat 3 Instalowanie monitora



Elementy z tylu monitora

Rysunek 3-2 Elementy z tylu monitora

Element

Funkcja

1

Gniazdo zasilania z sieci
elektrycznej

Umozliwia podtgczenie kabla zasilajgcego do monitora

2 Headphone Stuzy do podigczenia zestawu stuchawkowego do
monitora.

3 Audio-In Stuzy do podigczenia kabla audio z komputera do
monitora.

4 Gniazdo DisplayPort Umozliwia podigczenie kabla DisplayPort do monitora
(kabel nie jest dostarczany z monitorem).

5 DVI-D Umozliwia podtgczenie do monitora kabla sygnatowego
DVI-D.

6 VGA Umozliwia podigczenie do monitora kabla VGA.

7 Gniazdo USB typu Umozliwia podigczenie kabla koncentratora USB do

upstream gniazda koncentratora USB monitora i portukoncentratora

USB komputera.

8 Gniazda USB typu Umozliwiajg podtgczanie do monitora opcjonalnych

downstream (2)

urzadzen USB.

Elementy z tytu monitora
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Podtaczanie kabli

1. Umies¢é monitor w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, w dogodnym miejscu blisko
komputera.

2. Usunh zacisk do uktadania kabli z podstawy, ciggngc w kierunku zewnetrznym po obu stronach
zacisku (1), a nastepnie podnoszac zacisk z podstawy (2).

Rysunek 3-3 Usuwanie zacisku do uktadania kabli

3. Podtacz kabel sygnatowy VGA, kabel sygnatowy DVI-D lub kabel sygnatowy DisplayPort.

E%UWAGA: Monitor obstuguje zaréwno cyfrowy, jak i analogowy sygnat wejsciowy. Tryb wideo
jest okreslany przez uzywany kabel wideo. Monitor automatycznie wykrywa, na ktorych
wejsciach sg dostepne prawidtowe sygnaty wideo. Wejscie mozna wybra¢, naciskajgc przycisk
+/source (Zrédto) na panelu przednim lub za pomocg menu ekranowego wy$wietlanego po
nacisnieciu przycisku Menu.

e W przypadku pracy w trybie analogowym nalezy uzy¢ dostarczonego kabla sygnatowego
VGA. Jeden koniec kabla sygnatowego VGA nalezy podigczy¢ do ztgcza VGA z tytu
monitora, a drugi — do ztgcza VGA komputera.

e W przypadku pracy w cyfrowym standardzie DVI nalezy uzy¢ dostarczonego wraz z
monitorem kabla sygnatowego DVI-D. Jeden koniec kabla sygnatowego DVI-D nalezy
podtgczy¢ do ztgcza DVI z tytu monitora, a drugi — do ztgcza DVI komputera.

e W przypadku pracy w cyfrowym standardzie DisplayPort nalezy uzy¢ kabla sygnatowego
DisplayPort (nie jest dostarczany z monitorem). Jeden koniec kabla sygnatowego
DisplayPort nalezy podtgczy¢ do ztgcza DisplayPort z tytu monitora, a drugi — do ztgcza
DisplayPort komputera.

4. Podtgcz jeden koniec dostarczonego kabla audio do gniazda audio na panelu tylnym komputera,
a jego drugi koniec — do gniazda Audio-In monitora.

5. Podtacz jeden koniec dostarczonego kabla USB do gniazda koncentratora USB na panelu
tylnym komputera, a drugi — do gniazda USB typu upstream monitora.
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6. Podtacz jeden koniec przewodu zasilajgcego do gniazda zasilania z sieci elektrycznej (z tytu
monitora), a jego drugi koniec — do $ciennego gniazda sieci elektrycznej.

Rysunek 3-4 Podtgczanie kabli

/\ OSTRZEZENIE! Ze wzgledu na ryzyko porazenia pradem elektrycznym lub uszkodzenia
sprzetu:

Nie wolno w zaden sposéb blokowaé potgczenia zerujgcego we wtyczce przewodu zasilajgcego.
Potgczenie zerujgce petni bardzo wazng funkcje zabezpieczajaca.

Przewdéd zasilajgcy nalezy podtgczy¢ do uziemionego gniazda sieci elektrycznej znajdujgcego
sie w tatwo dostepnym miejscu.

Zasilanie od sprzetu nalezy odtgczac, wyjmujgc przewdd zasilajgcy z gniazda sieci elektryczne;j.

Ze wzgledow bezpieczenstwa na kablach potgczeniowych i przewodach zasilajgcych nie nalezy
umieszczac zadnych przedmiotéw. Kable nalezy utozyé w taki sposdb, aby nikt nie mogt
przypadkowo na nie nadepng¢ ani sie o nie potkng¢. Nie nalezy ciggna¢ za kable ani przewody.
Podczas odtgczania przewodu zasilajgcego od gniazda sieci elektrycznej nalezy go chwyci¢ za
wtyczke.

7. Umocuj kable za pomocg zacisku do uktadania kabli. Zaci$nij zacisk na zgieciu podstawy,
upewniajac sie, ze zaktadki po obu stronach zacisku zatrzasng sie w jej szczelinach.

Rysunek 3-5 Instalacja zacisku do uktadania kabli

Podtgczanie kabli 9



Regulacja potozenia monitora

Uzytkowany monitor moze wygladaé nieco inaczej niz model przedstawiony na ponizszych
ilustracjach.

1. Pochyl monitor do przodu lub do tytu, aby ustawi¢ go na wysokosci odpowiedniej dla wzroku.

Rysunek 3-6 Pochylanie monitora

N

2. Obré¢ monitor w lewo lub w prawo, aby uzyskaé najlepszy kat widzenia.

Rysunek 3-7 Obracanie monitora
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Ustaw monitor na wysokosci wygodnej do pracy ze stacjg roboczg. Gérna ramka obudowy
monitora nie powinna znajdowac sie powyzej poziomu wzroku uzytkownika. Dla os6b ze szklami
korekcyjnymi praca moze okaza¢ sie bardziej komfortowa, jezeli monitor bedzie ustawiony nisko
i pochylony. Ustawienie monitora nalezy dostosowywac¢ do pozycji pracy.

@UWAGA: Przy pierwszym roztozeniu monitora ekran jest zablokowany i nie mozna go ustawi¢
w potozeniu 0 maksymalnej wysokosci. Aby ustawi¢ ekran w potozeniu 0 maksymalinej
wysokosci, nalezy najpierw nacisng¢ go w dot, aby wytgczy¢ blokade, a nastepnie pociggna¢
ekran w gore i podnie$¢ go na maksymalng wysokosé.

Rysunek 3-8 Regulowanie wysokosci

Regulacja potozenia monitora 11



4. Zmien orientacje monitora z poziomej na pionowa (lub odwrotnie) w zaleznosci od jego
zastosowania.

a. Ustaw monitor w najwyzszym potozeniu i przechyl go maksymalnie do tytu (1).

b. Zmien orientacje monitora z poziomej na pionowa, obracajgc ekran o 90° w prawo (2).

A OSTROZNIE: Jesli monitor w momencie zmiany orientacji nie bedzie znajdowaé sie w
potozeniu 0 maksymalnym wychyleniu i wysokosci, prawy dolny rég monitora moze zetkngé
sie z podstawg i spowodowac jego uszkodzenie.

Opcjonalng listwe gtosnikowg nalezy montowac po obréceniu monitora. Podczas obracania
listwa gtosnikowa zetknie sie z podstawg, co moze spowodowac uszkodzenie monitora lub
listwy.

Rysunek 3-9 Zmiana orientacji monitora

MYHo

E‘%UWAGA: W celu wy$wietlania informacji w uktadzie pionowym mozna zainstalowac¢
oprogramowanie HP Display Assistant, ktére jest dostepne na dysku CD z oprogramowaniem i
dokumentacjg. Menu ekranowe takze mozna obrdci¢ do uktadu pionowego. Aby zmienié
orientacje menu ekranowego, nalezy przejs¢ do menu, naciskajgc przycisk Menu znajdujacy sie
na panelu przednim, a nastepnie wybra¢ kolejno opcje OSD Control (Sterowanie menu
ekranowym) i opcje Rotate OSD (Obré¢ menu ekranowe).

Wigczanie monitora

12

1. Wiacz komputer, naciskajgc jego przycisk zasilania.

2.  Wigcz monitor, naciskajgc przycisk zasilania znajdujacy sie na jego panelu przednim.

AOSTROiNIE: W przypadku monitorow, kitére przez diuzszy czas wyswietlajg ten sam statyczny
obraz moze wystgpi¢ uszkodzenie polegajace na ,wypaleniu” obrazu na ekranie*. Aby unikng¢
takiego uszkodzenia, nalezy zawsze wigcza¢ wygaszacz ekranu lub wytgcza¢ monitor, gdy nie jest
uzywany przez dtuzszy czas. Zatrzymanie obrazu to zjawisko, ktére moze wystgpi¢ na kazdym
monitorze LCD. Monitory z uszkodzeniem w postaci ,wypalenia” obrazu na ekranie nie sg objete
gwarancjg firmy HP.

* Dluzszy czas oznacza 12 kolejnych godzin nieuzywania monitora.
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=¥ UWAGA: JezZeli po naci$nieciu przycisku monitor nie wigczy sig, moze to oznacza¢, ze wigczona
jest funkcja blokowania przycisku zasilania. Aby jg wylgczy¢, nacisnij przycisk zasilania monitora
i przytrzymaj go przez 10 sekund.

r__i?UWAGA: Diode zasilania mozna wytgczy¢ w menu ekranowym. Nacisnij przycisk Menu znajdujacy
sie z przodu monitora, a nastepnie wybierz opcje: Management (Zarzagdzanie) > Bezel Power LED
(Dioda LED zasilania) > Off (Wytgcz).

Po wtgczeniu zasilania monitora przez 5 sekund jest wyswietlany komunikat o stanie monitora.
Komunikat zawiera informacje na temat wejscia, przez ktoére jest aktualnie przesytany aktywny sygnat
(DisplayPort, DVI lub VGA), stanu ustawienia automatycznego przetgczania zrédta (On/Off
(Wtaczone/Wytgczone), fabrycznym ustawieniem domysinym jest On), domysinego sygnatu
zrodtowego (fabrycznym ustawieniem domysinym jest DisplayPort), biezgcej wstepnie wybranej
rozdzielczosci ekranu oraz zalecanej wstepnie wybranej rozdzielczosci ekranu.

Monitor automatycznie skanuje wejscia sygnatdow w poszukiwaniu aktywnego wejscia i przesyta
znaleziony sygnat do ekranu. W przypadku znalezienia wiecej niz jednego aktywnego wejscia monitor
wyswietli domysine zrédto sygnatu wejsciowego. Jesli zadne z aktywnych wejs¢ nie jest zrédiem
domyslnym, monitor wyswietli sygnat wejsciowy o najwyzszym priorytecie w nastepujacej kolejnosci:
DisplayPort, DVI, VGA. Zrédto domys$lne mozna zmienié w menu ekranowym, naciskajac przycisk
Menu na panelu przednim i wybierajgc kolejno opcje: Source Control (Sterowanie zrédtem) >
Default Source (Zrédto domysine).

Podtaczanie urzadzen USB

Gniazda USB stuzg do podtgczania urzgdzenh peryferyjnych, takich jak cyfrowy aparat fotograficzny,
klawiatura USB lub mysz USB. W panelu bocznym monitora znajdujg sie dwa gniazda USB.

¢ UWAGA: Aby wigczy¢ porty USB 2.0 monitora, nalezy podtgczy¢ kabel koncentratora USB od
monitora do komputera. Patrz punkt 4 w czesci Podigczanie kabli na stronie 8.

Rysunek 3-10 Podtgczanie urzadzen USB
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Zdejmowanie podstawy monitora

Jezeli monitor ma zostac¢ zainstalowany na $cianie, wysiegniku obrotowym lub w innym uchwycie
montazowym, nalezy najpierw zdjg¢ go z podstawy.

A OSTROZNIE: Przed rozpoczeciem demontazu monitora nalezy go wylgczyé oraz odigczyé kabel
zasilania i sygnatowy. Nalezy réwniez odtaczy¢ wszelkie kable USB podigczone do monitora.

1. Odiacz i usun kable sygnatowe, kabel zasilania i kable USB monitora.
2. Umies¢ monitor ekranem do dotu na ptaskiej powierzchni wytozonej czystg i suchg tkaning.

3. Przekre¢ podstawe o 45 stopni w lewo, usuh srube znajdujaca sie z tylu monitora, po czym
przekre¢ podstawe o 45 stopni w prawo, aby usung¢ drugg srube znajdujaca sie z tylu monitora.

Rysunek 3-11 Usuwanie srub mocujgcych podstawe monitora

4. Przekre¢ podstawe monitora ku gorze (1), po czym pociagnij jg (2), aby wyjg¢ z gniazd monitora
wypustki podstawy.

Rysunek 3-12 Zdejmowanie podstawy ze stojakiem
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Montowanie monitora

Panel monitora mozna przymocowac do $ciany, wysiegnika obrotowego badz innego uchwytu
montazowego.

r__i?UWAGA: Panelu mozna uzywac¢ wraz ze zgodnym z nim sciennym wspornikiem montazowym UL
lub CSA.

1. Zdejmij monitor z podstawy. Zobacz Zdejmowanie podstawy monitora na stronie 14.

/\ OSTROZNIE: Ten monitor obstuguje otwory montazowe o rozstawie 100 mm zgodne ze
standardem przemystowym VESA. Do podtgczenia do komputera akcesorium montazowego
innej firmy wymagane sa cztery wkrety 4 mm o skoku 0,7 mm i dtugosci 10 mm. Nie wolno
uzywac dtuzszych wkretéw, gdyz mogg one uszkodzi¢ monitor. Bardzo wazne jest sprawdzenie,
czy akcesorium montazowe danego producenta jest zgodne ze standardem VESA, a jego
nominalny obstugiwany ciezar pozwala na utrzymanie monitora. W celu uzyskania jak najlepszej
wydajnosci wazne jest uzycie kabla zasilajgcego i kabla wideo dostarczonych wraz z monitorem.

2.  Aby przymocowaé monitor do wysiegnika obrotowego, wtéz cztery Sruby 10 mm do otworéw
ptyty wysiegnika obrotowego i wkre¢ je w otwory montazowe monitora.

Rysunek 3-13 Montowanie monitora

Aby bezpiecznie przymocowad monitor do innego uchwytu montazowego, postepuj zgodnie z
instrukcjami dotgczonymi do tego uchwytu.

3. Ponownie podigcz kable do panelu monitora.

Zdejmowanie podstawy monitora 15



Umiejscowienie tabliczki znamionowej

Znajdujgca sie na monitorze tabliczka znamionowa zawiera numer katalogowy czesci zamiennych,
numer produktu i numer seryjny. Numery te mogg by¢ potrzebne podczas kontaktowania sie z firmg
HP w sprawie monitora. Tabliczka znamionowa znajduje sie na panelu tylnym monitora.

Rysunek 3-14 Umiejscowienie tabliczki znamionowej

Instalowanie blokady kablowej

Za pomoca opcjonalnej blokady kablowej dostepnej w ofercie firmy HP mozna przymocowa¢ monitor
do nieruchomego przedmiotu.

Rysunek 3-15 Instalowanie blokady kablowej
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4 Obstuga monitora

Oprogramowanie i narzedzia

Do monitora dotgczono dysk CD zawierajgcy nastepujace pliki, ktdre mozna zainstalowaé¢ na
komputerze:

e Plik informacyjny (INF)
e Plik dopasowywania koloréw obrazu (ICM)
e Narzedzie wzorca automatycznej regulacji

e Dodatkowe oprogramowanie dla danego modelu monitora

E"%UWAGA: Jesli do monitora nie dotgczono dysku CD, pliki INF i ICM mozna pobraé¢ z witryny sieci
Web wsparcia technicznego dla monitoréw firmy HP. Patrz cze$¢ Pobieranie z Internetu
na stronie 18 w tym rozdziale.

Plik informacyjny

Plik ten definiuje zasoby monitora uzywane przez systemy operacyjne Microsoft Windows,
zapewniajac zgodno$¢ monitora z kartg graficzng komputera.

Monitor jest zgodny z technologig Plug and Play systemu Microsoft Windows i bedzie dziata¢
poprawnie nawet bez instalowania pliku INF. Zgodno$¢ monitora z technologig Plug and Play jest
jednak uzalezniona od dwdéch warunkow: karta graficzna komputera musi by¢ zgodna ze standardem
VESA DDC2 i monitor musi by¢ podtaczony bezposrednio do karty graficznej. Monitor nie jest zgodny
z tg technologig, jesli zostat podtgczony za pomocg osobnych ztgczy typu BNC lub przez urzadzenia
rozdzielcze.

Plik dopasowywania koloréw obrazu

Pliki ICM to pliki danych, ktére uzywane w potgczeniu z programami graficznymi zapewniajg spojne
odwzorowanie kolorow z ekranu monitora w drukarce lub ze skanera na ekranie monitora. Plik ten
jest uaktywniany z poziomu programow graficznych obstugujacych te funkcje.

E"%UWAGA: Profil kolorow ICM ma strukture zgodng ze specyfikacjg formatu profilu konsorcjum
International Color Consortium (ICC).

Oprogramowanie i narzedzia 17



Instalowanie plikow INF i ICM

Po ustaleniu, ze konieczna jest aktualizacja, pliki INF i ICM mozna zainstalowac¢ z dysku CD lub
pobrac¢ z sieci Web.

Instalowanie z dysku CD

Aby zainstalowac pliki INF i ICM na komputerze z dysku CD:

1. Wiéz dysk CD do napedu CD-ROM komputera. Zostanie wyswietlone menu dysku.
2.  Wyswietl plik Monitor Driver Software Readme.

3. Wybierz opcje Install Monitor Driver Software (Zainstaluj sterownik monitora).

4. Postepuj zgodnie z instrukcjami wySwietlanymi na ekranie.
5

Sprawdz, czy w oknie Ekran w Panelu sterowania systemu Windows wys$wietlana jest
prawidtowa rozdzielczos¢ i czestotliwosci odswiezania.

= UWAGA: W przypadku btedu instalacji konieczne moze by¢ reczne zainstalowanie cyfrowo
podpisanych plikéw INF i ICM monitora z dysku CD. Wiecej informacji mozna znalez¢ w pliku
»Monitor Driver Software Readme” na dysku CD.

Pobieranie z Internetu

Aby pobra¢ najnowsze wersje plikéw INF i ICM z witryny sieci Web wsparcia technicznego dla
monitoréw firmy HP:

1. Wyswietl witryne sieci Web pod adresem http://www.hp.com/support i wybierz odpowiedni kraj
lub region.

2. Wybierajac tgcza dotyczgce danego monitora, przejdz do strony wsparcia technicznego i strony
pobierania.

3. Upewnij sig, ze system komputerowy spetnia wymagania.

4. Pobierz oprogramowanie zgodnie z instrukcjami.
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Korzystanie z funkcji automatycznej regulaciji

W celu zoptymalizowania dziatania ekranu dla wejscia VGA (analogowego) mozna uzy¢ przycisku
OK/auto na monitorze i programu narzedziowego z wzorcem automatycznej regulacji, dostepnego na
dotgczonym dysku CD.

Ponizszej procedury nie nalezy stosowac, jesli uzywane sg wejscia DVI lub DisplayPort. Natomiast w
przypadku uzywania wejscia VGA (analogowego) jej wykonanie moze spowodowaé usuniecie
nastepujgcych zaktocen:

e  Zia ostros¢ lub nieczytelny obraz

o  Efekty zjawy, prgzkowania lub cieniowania

e Blade paski pionowe

e Cienkie, poziome, przesuwajgce sie linie

e Niewysrodkowany obraz

Aby skorzysta¢ z funkcji automatycznej regulac;ji:

1. Przed rozpoczeciem regulacji poczekaj 20 minut, az monitor sie rozgrzeje.
2. Naciénij przycisk OK/auto na przednim panelu monitora.

e Mozna tez nacisng¢ przycisk Menu, a nastepnie z gtdwnego menu ekranowego wybraé
opcje: Image Control (Sterowanie obrazem) > Auto Adjustment (Regulacja
automatyczna). Patrz czes¢ Regulacja ustawienn monitora na stronie 22 w tym rozdziale.

e  Jesli rezultaty nie sg zadowalajgce, nalezy kontynuowaé¢ wykonywanie procedury.
3. Wio6z dysk CD do napedu. Zostanie wyswietlone menu dysku.

4. Wybierz opcje Open Auto-Adjustment Software (Otwdrz oprogramowanie do automatycznej
regulacji). Zostanie wyswietlony obraz testowy do skonfigurowania.

5. Nacisnij przycisk OK/auto na przednim panelu monitora, aby uzyska¢ stabilny i wysrodkowany
obraz.

6. Nacisnij klawisz ESC lub inny klawisz na klawiaturze, aby wytgczy¢ obraz testowy.

Instalowanie oprogramowania kamery internetowe;j

Dysk CD dostarczany wraz z monitorem zawiera oprogramowanie YouCam rozszerzajgce mozliwo$ci
zastosowania i bezpieczenstwo kamery internetowej oraz HP MyRoom obstugujgce
wideokonferencje online ze znajomymi. Rozdziaty 5 i 6 tego podrecznika zawierajg opis instalacji i
uzytkowania oprogramowania oraz opis korzystania z kamery internetowe;.

Korzystanie z funkcji automatycznej regulacji 19



Regulatory na panelu przednim

Rysunek 4-1 Regulatory na panelu przednim monitora
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Tabela 4-1 Regulatory na panelu przednim monitora

Regulator

Funkcja

1 Kamera internetowa

Aktywna — niebieska dioda LED

Menu

2 [Ex

Umozliwia otwieranie i zamykanie menu ekranowego lub
wybieranie jego pozycji.

Minus/gto$nos¢

Jesli menu ekranowe jest aktywne, umozliwia nawigacje
wstecz po funkcjach menu ekranowego i zmniejszanie
poziomu skali regulacyjne;j.

Jesli menu ekranowe jest nieaktywne, nacisnij w celu
uaktywnienia przycisku gtosnosci, ktory reguluje gtosnosc
gto$nikdw monitora.

Plus/source (Zrédto)

source

Jesli menu ekranowe jest aktywne, umozliwia nawigacje do
przodu po funkcjach menu ekranowego i zwigkszanie
poziomu skali regulacyjne;j.

Jesli menu ekranowe nie jest aktywne, umozliwia
aktywowanie przycisku wyboru zrodta, ktéry pozwala na
okreslenie wejscia sygnatu wideo (VGA, DVI lub
DisplayPort).

OK/auto
auto

Jesli menu ekranowe jest aktywne, umozliwia wybor
wyréznionej pozycji menu.

Jesli menu ekranowe jest nieaktywne, powoduje aktywacje
funkcji automatycznej regulacji w celu zoptymalizowania
obrazu.
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Tabela 4-1 Regulatory na panelu przednim monitora (ciag dalszy)

Regulator Funkcja
6 d) Zasilanie Umozliwia wigczanie i wytgczanie monitora.
7 Dioda LED zasilania Niebieska = petne zasilanie.

Bursztynowa = stan wstrzymania

Migajgca bursztynowa = tryb czasomierza stanu
wstrzymania

Regulatory na panelu przednim 21



Regulacja ustawien monitora

Ustawienia monitora mozna dopasowywaé¢ w menu ekranowym (OSD) lub w narzedziu HP Display
Assistant.

2» UWAGA: Jesli wystepuje problem z ustawieniami wyswietlania, nalezy przywroci¢ fabryczne

ustawienia domy$ine. W tym celu nalezy otworzy¢ menu ekranowe i wybrac opcje Factory Reset
(Przywroc¢ ustawienia fabryczne).

Korzystanie z menu ekranowego

Za pomocg menu ekranowego mozna dopasowac obraz ekranu do wiasnych preferenciji. Aby
skorzysta¢ z menu ekranowego, nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:

1.
2.
3.

Jezeli monitor nie jest jeszcze wtgczony, wigcz go, naciskajgc przycisk zasilania.
Aby otworzyé menu ekranowe, nacisnij przycisk Menu na panelu przednim monitora.

W celu nawigacji w obrebie menu ekranowego naciskaj przycisk + (plus) na panelu przednim
monitora, aby przewija¢ opcje w goére, lub przycisk — (minus), aby przewija¢ opcje w dot.

Aby wybra¢ pozycje z menu ekranowego, za pomocg przycisku + lub — odszukaj i wyréznij
zadang pozycje, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Ustaw ustawienie opcji, regulujgc poziom skali za pomocg przyciskéw + i — na panelu przednim.

Po skonfigurowaniu funkcji wybierz opcje Save and Return (Zapisz i wré¢) lub — jesli
ustawienie nie ma zosta¢ zapisane — opcje Cancel (Anuluj), a nastepnie wybierz opcje Exit
(Wyjdz) z menu gtéwnego.

=2 UWAGA: Jezeli podczas wyswietlania menu uzytkownik nie uzyje zadnego przycisku przez 10
sekund, spowoduje to automatyczne zapisanie wszystkich zmian i zamknigcie menu.
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Opcje menu ekranowego

Ponizsza tabela zawiera liste opcji menu ekranowego oraz opisy ich funkcji. Po zmianie pozycji menu
ekranowego mozna wybrac¢ jedng z nastepujgcych opcji (jesli sg one dostepne na ekranie menu):

e Cancel (Anuluj) — powrét do menu poprzedniego poziomu.

e Save and Return (Zapisz i wr6¢) — zapisanie wszystkich zmian i powrét do gtéwnego menu
ekranowego. Opcja ta jest aktywna tylko po zmianie pozycji menu.

Tabela 4-2 Menu ekranowe

lkona Menu gtéwne Podmenu Opis

o Brightness Skala regulacyjna Umozliwia regulowanie poziomu jasnosci ekranu.

e (Jasnosc) Fabrycznym ustawieniem domysinym jest 90.

[:. Contrast Skala regulacyjna Umozliwia regulowanie poziomu kontrastu ekranu.
(Kontrast) Fabrycznym ustawieniem domysinym jest 80.

Color (Kolor) Umozliwia wybranie koloru ekranu. Fabrycznym

ustawieniem domysinym jest 6500 K lub Custom
Color (Kolor niestandardowy), zaleznie od modelu.

Ciepty (5000 K)

Powoduje zmiane koloru biatego na lekko
czerwonawy.

Standardowy (6500 K)

Uzywane s3g standardowe kolory (ustawienie
domysine).

Chiodny (9300 K)

Powoduje zmiang koloru biatego na lekko
niebieskawy.

Niestandardowy (RGB)

Umozliwia wybieranie i dopasowywanie wtasnych
skal koloréw:

e  Kolor czerwony — umozliwia ustawianie
wiasnych pozioméw koloru czerwonego.

e  Kolor zielony — umozliwia ustawianie wtasnych
poziomow koloru zielonego.

e  Kolor niebieski — umozliwia ustawianie
wiasnych pozioméw koloru niebieskiego.

Image Control
(Sterowanie
obrazem)

Umozliwia regulowanie obrazu na ekranie (tylko
wejscie VGA).

Auto Adjustment

Umozliwia automatyczne wyregulowanie obrazu na

(Automatyczna ekranie.
regulacja)
@ Clock (Zegar) Umozliwia minimalizowanie wszelkich pionowych

paskéw lub prgzkéw widocznych w tle ekranu.
Zmiana ustawienia Clock (Zegar) powoduje réwniez
zmodyfikowanie obrazu w poziomie.

Clock Phase (Faza
zegara)

Umozliwia regulowanie zogniskowania obrazu.
Dzieki tej funkcji mozna usuwac wszystkie
zaktocenia majgce postac¢ poziomych paskéw lub
prazkéw, a takze czysci¢ lub wyostrza¢ obraz
znakow.

Horizontal Position
(Potozenie w poziomie)

Umozliwia regulowanie potozenia obrazu na ekranie
przez przesuwanie go w lewo i w prawo.

Regulacja ustawien monitora
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Tabela 4-2 Menu ekranowe (ciag dalszy)

lkona Menu gtéwne

Podmenu

Opis

=1

Vertical Position
(Potozenie w pionie)

Umozliwia regulowanie potozenia obrazu na ekranie
przez przesuwanie go w gore i w dot.

=T

Custom Scaling
(Skalowanie
niestandardowe)

Umozliwia wybranie metody formatowania informacji
wyswietlanych na ekranie monitora. Wybierz:

e  Fill to Screen (Wypetnienie ekranu) — obraz
wypetnia caty ekran, ale moze zostaé
znieksztatcony z powodu nieproporcjonalnego
skalowania wysokosci i szeroko$ci.

e  Fill to Aspect Ratio (Wypetnienie z
zachowaniem proporcji) — rozmiar obrazu jest
dopasowywany do rozmiaru ekranu, jednak z
zachowaniem proporcji.

Sharpness (Ostros¢)

Umozliwia regulowanie ostro$ci obrazu (tak, aby byt
on wyrazny lub rozmyty).

=
Loy
o

Dynamic Contrast
Ratio (Wspétczynnik
kontrastu
dynamicznego)

Umozliwia wigczanie i wytgczanie funkcji kontrastu
dynamicznego. Fabrycznym ustawieniem
domysinym jest Off (Wylacz).

III OSD Control Udostepnia menu do regulacji elementéw sterowania
(Sterowanie menu menu ekranowego (OSD).
ekranowym)

IEI Horizontal OSD Umozliwia zmiane potozenia menu ekranowego
Position (Potozenie przez przesunigcie go w lewg lub prawa strone.
menu ekranowego w Fabrycznym ustawieniem domysinym jest 50.
poziomie)

IE Vertical OSD Position Umozliwia zmiane potozenia menu ekranowego
(Potozenie menu przez przesunigcie go w gore lub dot. Fabrycznym
ekranowego w pionie)  ustawieniem domysinym jest 50.

’;ﬂ OSD Transparency Umozliwia regulowanie stopnia widocznosci

ot (Przezroczysto$¢ menu informacji na ekranie przez menu ekranowe.
ekranowego)

E'ZE—:I OSD Timeout (Limit Umozliwia ustawienie czasu wyswietlania menu
czasu menu ekranowego od momentu ostatniego nacisnigcia
ekranowego) przycisku (w sekundach). Zakres to 5-60 sekund.

Fabrycznym ustawieniem domysinym jest 30
sekund.

DEDJ Rotate OSD (Obré¢ Obraca menu i komunikaty ekranowe w celu obstugi
menu ekranowe) funkcji zmiany orientacji monitora. Dostepna jest

orientacja pionowa i pozioma.
Management Umozliwia wybranie funkcji menu ekranowego

(Zarzadzanie)

i zarzgdzania energig monitora.

-+

Power Saver

(Oszczedzanie energii)

Umozliwia wigczanie funkcji oszczedzania energii.
Wybierz:

e  On (Wigcz)
o  Off (Wylgcz)

Fabrycznym ustawieniem domysinym jest On
(Wiacz).
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Tabela 4-2 Menu ekranowe (cigg dalszy)

Ikona

Menu gtéwne

Podmenu

Opis

£h

Power On Recall
(Przywotanie przy
wigczeniu zasilania)

Umozliwia przywracanie zasilania monitora po
nieoczekiwanym odtgczeniu zasilania. Wybierz:

e On(Wigcz)
o  Off (Wylgcz)

Fabrycznym ustawieniem domysinym jest On
(Wiacz).

H E%H

Mode Display
(Wyswietlanie trybu)

Powoduje wyswietlanie na ekranie informacji

o rozdzielczosci oraz czestotliwosci i szybkosci
odswiezania przy kazdorazowym otwarciu gtéwnego
menu ekranowego. Dostepne sg nastepujgce
ustawienia:

e  On (Wiacz)
e  Off (Wylgcz)

Fabrycznym ustawieniem domys$inym jest On
(Wiacz).

Monitor Status (Stan
monitora)

Powoduje wyswietlanie stanu dziatania monitora
kazdorazowo po jego wigczeniu. Wybierz miejsce
wyswietlania stanu:

e Top (Goéra)

e  Middle (Srodek)
e  Bottom (Dot)

e  Off (Wylacz)

Fabrycznym ustawieniem domys$inym jest Top
(Gora).

DDC/CI Support
(Obstuga DDC/CI)

Umozliwia sterowanie niektérymi funkcjami menu
ekranowego, np. jasnoscia, kontrastem i temperaturg
koloréw, przez komputer. Wybierz jedno z ustawien:

e On (Wigcz)
e  Off (Wylgcz)

Fabrycznym ustawieniem domys$inym jest On
(Wiacz).

Bezel Power LED
(Dioda LED zasilania)

Umozliwia wytgczenie diody LED zasilania na
przednim panelu monitora. Fabrycznym ustawieniem
domysinym jest On (Wiacz).

Volume (Gto$nos¢)

Reguluje gtosnos¢ gtosnikéw monitora.
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Tabela 4-2 Menu ekranowe (ciag dalszy)

lkona

Menu gtéwne

Podmenu

Opis

X

Sleep Timer
(Czasomierz stanu
wstrzymania)

Udostepnia nastepujgce opcje menu regulaciji
czasomierza:

e  Set Current Time (Ustaw biezgcy czas) —
umozliwia ustawienie biezgcego czasu (godziny
i minut).

e  Set Sleep Time (Ustaw czas wstrzymania) —
umozliwia ustawienie czasu wprowadzenia
monitora w stan wstrzymania.

e  Set On Time (Ustaw czas wiaczenia) —
umozliwia ustawienie czasu wyprowadzenia
monitora ze stanu wstrzymania.

e  Timer (Czasomierz) — umozliwia wybranie dla
funkcji Sleep Timer (Czasomierz stanu
wstrzymania) ustawienia On (Wigcz) lub Off
(Wytacz). Ustawieniem domysinym jest Off
(Wylacz).

e  Sleep Now (Wstrzymaj teraz) — powoduje
natychmiastowe wprowadzenie monitora w stan
wstrzymania.

Language (Jezyk)

Umozliwia wybranie jezyka, w ktérym bedzie
wyswietlane menu ekranowe. Fabrycznym
ustawieniem domys$inym jest jezyk angielski.

Information
(Informacije)

Umozliwia wybranie i wyswietlenie waznych
informacji o monitorze.

Current Settings
(Biezace ustawienia)

Przedstawia tryb wideo biezgcego wejscia.

Recommended
Settings (Zalecane
ustawienia)

Przedstawia zalecany tryb rozdzielczosci i
czestotliwosci odswiezania monitora.

Serial Number (Numer
seryjny)

Podaje numer seryjny monitora. Numer ten jest
potrzebny podczas kontaktowania sie ze wsparciem
technicznym HP.

FW Version (Wersja
firmware)

Podaje numer wersji oprogramowania uktadowego
monitora.

Backlight Hours
(Liczba godzin
podswietlenia)

Przedstawia catkowitg liczbe godzin podswietlenia.

Service Support
(Pomoc techniczna)

http://www.hp.com/support

Factory Reset
(Przywroé
ustawienia
fabryczne)

Powoduje przywrécenie fabrycznych wartosci
domysinych wszystkich ustawienn menu ekranowego i
opcji DDC/CI, z wyjatkiem ustawien opcji Language
(Jezyk).

]

Source Control
(Sterowanie
zrodtem)

Umozliwia wybor sygnatu wejscia wideo. Domys$inym
ustawieniem fabrycznym jest DP (DisplayPort).

DisplayPort

Wybor wejscia DisplayPort jako sygnatu wejscia
wideo.
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Tabela 4-2 Menu ekranowe (cigg dalszy)

lkona Menu gtéwne Podmenu Opis
DVI Wybér wejscia DVI jako sygnatu wejscia wideo.
VGA Wybér wejscia VGA jako sygnatu wejécia wideo.
Default Source (Zrédto  Umozliwia wybranie domysinego lub podstawowego
domysine) sygnatu wejscia wideo, jesli monitor zostat
podtgczony do dwdéch aktywnych, prawidtowych
zrodet sygnatu wideo. Format wideo dla monitora jest
okres$lany automatycznie. Dostepne ustawienia:
e  DisplayPort
e DVI
e VGA
Domys$inym ustawieniem fabrycznym jest
DisplayPort.
Auto-Switch Source Umozliwia wigczenie lub wytgczenie
ON-OFF (Automatycznie automatycznego wybierania wejscia sygnatu wideo.
przetgcz zrédto) Fabrycznym ustawieniem domys$inym jest On
(Wiacz).
2 Source Detection Opcja wyswietlana jest w menu ekranowym, jesli
e (Wykrywanie zrodta) wybrane zostato wejscie DisplayPort. Wykrywanie

zrodta mozna skonfigurowaé nastepujaco:
e  Always Active (Zawsze aktywne)
e  Low Power (Oszczedzanie energii)

Fabrycznym ustawieniem domysinym jest Low
Power (Oszczedzanie energii).

@

Exit (Zakoncz)

Zamyka menu ekranowe.

Optymalizacja obrazu

Menu ekranowe zawiera dwie opcje, za ktdérych pomocg mozna regulowac jakos¢ obrazu: Clock

(Zegar) i Clock Phase (Faza zegara).

E‘%UWAGA: Ustawienia Clock (Zegar) i Clock Phase (Faza zegara) mozna zmieniac tylko w
przypadku korzystania z wejScia analogowego. Nie mozna ich zmienia¢ w przypadku wej$¢

cyfrowych.

Ustawienia opcji Clock Phase (Faza zegara) sg zalezne od ustawienia opcji Clock (Zegar), dlatego
opcje Clock (Zegar) nalezy ustawié jako pierwszg. Opcji tych nalezy uzywaé tylko w przypadku, gdy
po uzyciu funkcji automatycznej regulacji obraz nie jest zadowalajgcy.

Clock (Zegar) — zwiekszanie lub zmniejszanie wartosci w celu zminimalizowania pionowych
paskéw lub prgzkéw widocznych w tle ekranu.

Clock Phase (Faza zegara) — zwiekszanie lub zmniejszanie wartosci w celu zminimalizowania
migotania lub nieostrosci obrazu.

Regulacja ustawien monitora
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E/?’UWAGA: Najlepsze efekty dziatania tych opcji osigga sie z uzyciem narzedzia wzorca regulacji,
ktore jest dostepne na dysku CD.

Jesli podczas regulowania opcji Clock (Zegar) i Clock Phase (Faza zegara) obraz staje sie
znieksztatcony, nalezy kontynuowaé regulacje do momentu zniknigcia znieksztatcen. Aby przywrdcic
ustawienia fabryczne, nalezy wybrac opcje Yes (Tak) dla funkcji Factory Reset (Przywrd¢ ustawienia
fabryczne) w menu ekranowym.

Eliminacja pionowych paséw (zegar):

1. Nacisnij przycisk Menu na panelu przednim monitora, aby otworzyé menu ekranowe, a
nastepnie wybierz kolejno opcje Image Control (Sterowanie obrazem) > Clock (Zegar).

2. Naciskaj przyciski + (Plus) lub — (Minus) na panelu przednim monitora, aby wyeliminowa¢
pionowe pasy. Przyciski nalezy naciska¢ powoli, aby nie przeoczyé momentu optymalnego
dostosowania.

Rysunek 4-2 Dostosowanie zegara
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3. Jezeli po dostosowaniu zegara na ekranie nadal pojawia sie migotanie, nieostros¢ lub pasy,
nalezy dostosowac faze zegara.

Usuwanie migotania lub nieostrosci (faza zegara):

1. Nacisnij przycisk Menu na panelu przednim monitora, aby otworzyé menu ekranowe, a
nastepnie wybierz kolejno opcje Image Control (Sterowanie obrazem) > Clock Phase (Faza
zegara).

2. Naciskaj przyciski + (Plus) lub — (Minus) na panelu przednim monitora, aby wyeliminowa¢
migotanie lub nieostro$¢. Migotanie lub nieostros¢ moga nie zosta¢ wyeliminowane, w
zaleznosci od komputera lub zainstalowanej karty graficzne;.

Rysunek 4-3 Dostosowanie fazy zegara

Poprawa pozycji ekranu (potozenie poziome lub pionowe):

1. Nacisnij przycisk Menu na panelu przednim monitora, aby otworzy¢ menu ekranowe, a
nastepnie wybierz kolejno opcje Image Control (Sterowanie obrazem) > Horizontal Position
(Potozenie poziome) i/lub Vertical Position (Potozenie pionowe).

2. Naciénij przycisk + (Plus) lub — (Minus) na panelu przednim monitora, aby wtasciwie dostosowac
potozenie obrazu do powierzchni obrazu monitora. Regulacja potozenia poziomego powoduje
przesuwanie obrazu w prawo lub w lewo, a potozenia pionowego — w gore lub w dét.

Rysunek 4-4 Dostosowanie potozenia poziomego i pionowego

=>
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Uzywanie narzedzia HP Display Assistant

Narzedzie HP Display Assistant (dostarczone na dysku CD z oprogramowaniem i dokumentacjg)
prowadzi uzytkownika przez proces regulowania monitora za pomoca fatwo zrozumiatych instrukciji
oraz wzorcéw tta przeznaczonych dla kazdego monitora. Narzedzie to zapewnia:

e doktadng kalibracje ekranu za pomocg kreatoréw zawierajgcych instrukcje ,krok po kroku”,
pozwalajgcg uzyskaé najlepszg ogdélng jakosé obrazu;

e programowe sterowanie ustawieniami obrazu i koloréw monitora w celu wyeliminowania
zaleznosci od przyciskdw panelu przedniego i menu ekranowego monitora;

e zdefiniowane wstepne ustawienia ekranu dla kazdego uzytkownika w srodowisku wielu
uzytkownikow;

e wiele wstepnych ustawien ekranu dla jednego uzytkownika w zaleznosci od zawartosci i
oswietlenia otoczenia;

e funkcje zarzadzania zasobami i zarzgdzania energig obejmujgce zdalne sterowanie
poszczegdlinymi grupami monitoréw w domenie z poziomu centralnej aplikacji konsoli.

Narzedzie HP Display Assistant obstuguje dwa tryby pracy: tryb kreatora i tryb menu ekranowego.
Preferowang metodg jest tryb kreatora, w ktérym uzytkownik jest prowadzony krok po kroku przez
proces regulacji w celu doktadnego skalibrowania monitora. Metoda ta polega na wykonaniu
sekwencji czynnosci, po ktérych uzyskuje sie najlepsze rezultaty wyswietlania.

=7 UWAGA: Dodatkowe informacje na temat narzedzia HP Display Assistant mozna znalez¢ w jego
podreczniku uzytkownika.

Rozpoznawanie stanéw monitora

W okreslonych sytuacjach na ekranie monitora wyswietlane sg specjalne komunikaty:

e  Monitor Status (Stan monitora) — po witgczeniu zasilania monitora lub w przypadku zmiany
zrédta sygnatu wejsciowego przez pie¢ sekund jest wyswietlany komunikat o stanie monitora.
Komunikat zawiera informacje na temat wejscia, przez ktére jest aktualnie przesytany aktywny
sygnat, stanu ustawienia automatycznego przetgczania zrodta (On/Off (Wtgczone/Wytaczone)),
domysinego sygnatu zrodiowego, biezgcej wstepnie wybranej rozdzielczosci ekranu oraz
zalecanej wstepnie wybranej rozdzielczosci ekranu.

e Input Signal Out of Range — Change resolution setting to 1920 x 1080 — 60Hz (Sygnat
wejsciowy poza zakresem — zmien ustawienie rozdzielczosci na 1280 x 1024 — 60 Hz) —
oznacza, ze monitor nie obstuguje sygnatu wejsciowego, poniewaz rozdzielczos¢ i/lub
czestotliwosé odswiezania sg wyzsze niz ustawienia obstugiwane przez monitor.

e No Source Signal (Brak sygnatu zrodtowego) — oznacza, ze monitor nie odbiera sygnatu wideo
z komputera przez ztgcze wejscia wideo monitora. Nalezy sprawdzi¢, czy komputer lub zrédto
sygnatu wejsciowego zostato wigczone i nie ma wigczonego trybu oszczedzania energii.

e Auto Adjustment in Progress (Trwa automatyczna regulacja) — oznacza, ze aktywna jest
funkcja automatycznej regulacji.

e  Monitor Going to Sleep (Monitor przechodzi w stan wstrzymania) — oznacza, ze monitor
przechodzi w stan wstrzymania.

e Check Video Cable (Sprawdz kabel wideo) — oznacza, ze kabel wideo nie jest prawidtowo
podtgczony do komputera.

e OSD Lockout (Blokada menu ekranowego) — menu ekranowe mozna wigczac i wytgczag,
naciskajgc przycisk Menu na panelu przednim i przytrzymujgc go przez 10 sekund. Jesli menu
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ekranowe jest zablokowane, na ekranie przez 10 sekund wyswietlany jest komunikat
ostrzegawczy OSD Lockout (Blokada menu ekranowego).

oAby odblokowaé zablokowane menu ekranowe, nalezy nacisngc¢ przycisk Menu i
przytrzymac go przez 10 sekund.

° Aby zablokowac¢ odblokowane menu ekranowe, nalezy nacisngc¢ przycisk Menu i
przytrzymac go przez 10 sekund.

Power Button Lockout (Blokada przycisku zasilania) — oznacza, ze przycisk zasilania jest
zablokowany. Jesli przycisk zasilania jest zablokowany, na ekranie jest wyswietlany komunikat
ostrzegawczy Power Button Lockout (Blokada przycisku zasilania).

° Aby odblokowaé zablokowany przycisk zasilania, nalezy go nacisngc¢ i przytrzymaé przez
10 sekund.

° Aby zablokowac¢ odblokowany przycisk zasilania, nalezy go nacisngc¢ i przytrzymacé przez
10 sekund.

Dynamic Contrast Ratio On (Funkcja dynamicznej zmiany kontrastu wigczona) — wskazuje,
ze funkcja dynamicznej zmiany kontrastu zostata wigczona. Pojawia sie po wigczeniu funkciji
dynamicznej zmiany kontrastu w sekcji Image Control (Sterowanie obrazem) menu
ekranowego.

Dynamic Contrast Ratio Off (Funkcja dynamicznej zmiany kontrastu wytgczona) — wskazuje,
ze funkcja dynamicznej zmiany kontrastu zostata wylgczona. Pojawia sie po wytaczeniu funkgiji
dynamicznej zmiany kontrastu w sekcji Image Control (Sterowanie obrazem) menu
ekranowego.

Theft Mode Enabled (Tryb ochrony przed kradziezg wigczony) — oznacza, ze zostat wigczony
tryb ochrony przed kradziezg. Ochrona przed kradziezg jest opcjonalng funkcja, ktérg mozna
ustawi¢ w oprogramowaniu HP Display Assistant. Tryb ochrony przed kradziezg zostaje
uaktywniony w przypadku, gdy od monitora zostang odtgczone kabel zasilania i kable
sygnatowe, monitor zostanie podtgczony do innego komputera oraz w wyznaczonym czasie nie
zostanie wprowadzony numer PIN trybu ochrony przed kradziezg. Gdy monitor znajduje sie w
trybie ochrony przed kradziezg, wszystkie przyciski na panelu przednim oprécz przycisku
zasilania sg nieaktywne.

Tryb czasomierza stanu wstrzymania

Czasomierz stanu wstrzymania (Sleep Timer) jest funkcjg oszczedzania energii, ktéra umozliwia
ustawienie wigczania i wytgczania zasilania monitora o tej samej godzinie kazdego dnia. Funkcja ta
przedtuza tez zywotnos¢ zaréwek podswietlenia monitora. Czasomierz stanu wstrzymania ma pie¢
ustawien:

Set Current Time (Ustaw biezacy czas)

Set Sleep Time (Ustaw czas wstrzymania)
Set On Time (Ustaw czas wigczenia)

Timer (Czasomierz): On/Off (Wtgcz/Wytacz)

Sleep Now (Wstrzymaj teraz)

Aby ustawi¢ czasomierz:

1.

2.

Nacisnij przycisk Menu na panelu przednim monitora, aby wyswietli¢ opcje OSD Menu (Menu
ekranowe).

Przewijajgc menu, wyrdznij opcje Management (Zarzgdzanie).

30 Rozdziat4 Obstuga monitora



3.
4.

Nacisnij przycisk OK, aby wybra¢ opcje Management (Zarzadzanie).

Przewijajgc menu, wyrdznij i wybierz kolejno opcje: Sleep Timer > Set Current Time
(Czasomierz stanu wstrzymania > Ustaw biezgcy czas).

@UWAGA: Przed ustawieniem Sleep Time (czasu wstrzymania) lub On Time (czasu wigczenia)

© ® N o o

10.

1.

12,

13.

14.

nalezy ustawi¢ biezgcy czas lokalny. Czas jest wyswietlany w formacie 24-godzinnym. Na
przyktad godzina 1:15 po potudniu jest wyswietlana w formacie 13:15.

Awaria lub zanik zasilania monitora spowoduje zresetowanie czasomierza do ustawienia 00:00.
W takim przypadku nalezy zresetowac tryb czasomierza stanu wstrzymania.

Nacisnij jeden raz przycisk OK, aby przejs¢ do trybu ustawiania godziny.
Ustaw godzine za pomocg przyciskéw - (minus) i + (plus).

Nacisnij ponownie przycisk OK, aby przejs¢ do trybu ustawiania minut.
Ustaw minuty za pomocg przyciskéw - (minus) i + (plus).

Nacisnij przycisk OK, aby zablokowaé wybrany czas.

Po ustawieniu biezacego czasu wyrdznienie zostanie automatycznie przeniesione do pola
godzin dla ustawienia Set Sleep Time (Ustaw czas wstrzymania). Powtérz czynnosci od 6 do 9,
aby ustawi¢ Sleep Time (czasu wstrzymania).

Jezeli nie chcesz ustawiac¢ Sleep Time (czasu wstrzymania), nacisnij dwa razy przycisk OK, a
nastepnie wybierz opcje Save and Return (Zapisz i wré¢), aby wyjsé z menu.

Po ustawieniu Sleep Time (czasu wstrzymania) wyréznienie zostanie automatycznie
przeniesione do pola godzin dla ustawienia Set On Time (Ustaw czas wtgczenia). Powtorz
czynnosci od 6 do 9, aby ustawi¢ On Time (czas wtgczenia).

Ustaw tryb Timer mode (czasomierza) na On (wlgczony), aby uaktywni¢ ustawienia Sleep
Timer (czasomierza stanu wstrzymania).

Po zakonhczeniu wybierz opcje Save and Return (Zapisz i wr6¢), aby wyj$¢ z menu.

Pigte ustawienie (Sleep Now (Wstrzymaj teraz)) powoduje natychmiastowe wytgczenie podswietlenia
monitora i pozostanie monitora w stanie wstrzymania do nadej$cia czasu wtgczenia monitora
(ustawionego za pomocg opcji On Time (Czas wigczenia)) lub nacisniecia dowolnego przycisku
monitora.

Tryb czasomierza stanu wstrzymania
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5 Uzywanie kamery internetowej

Zainstaluj sterownik i oprogramowanie CyberLink YouCam z dysku CD dotgczonego do monitora.

=2 UWAGA: Aby kamera internetowa dziatata, wymagane jest potgczenie USB migdzy monitorem i
komputerem.

Kamery internetowej mozna uzy¢ do:
e  Tworzenia filméw z plikéw na komputerze.
e  Tworzenia zrzutdw w celu wyswietlania, organizowania, edycji, wysytania i drukowania.

e  Tworzenia notatek wideo dla ulepszonego kalendarza multimedialnego i w celu ich
udostepnienia.

e Nawigzywania komunikacji wideo za pomocg programu Windows Live Messenger lub innego
kompatybilnego oprogramowania.

e Importowania wideo na zywo do oprogramowania do tworzenia filméw w celu zapisania,
wystania, emisji w sieci Web lub w celu nagrania na dysku.

Instalowanie oprogramowania YouCam z dysku CD

Aby zainstalowa¢ program YouCam:
1. Wiéz dysk CD dostarczony z monitorem do napedu CD-ROM komputera.
2.  Wybierz opcje Install YouCam (Zainstaluj YouCam) i uruchom plik instalacyjny.

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

Nagrywanie wideo i zrzutéw z kamery internetowej

Aby uzy¢ programu CyberLink YouCam po jego zainstalowaniu z dotgczonej ptyty CD:

1. Kliknij przycisk Start.

2. Kliknij pozycje Programy, CyberLink YouCam, a nastepnie ponownie kliknij pozycje
CyberLink YouCam.

3. Kliknij Tutorials (Samouczek), aby wyswietli¢ film instruktazowy.

Uruchamianie rozméw wideo lub potaczen
konferencyjnych
Aby skonfigurowa¢ rozmowe wideo nalezy mie¢ potgczenie z Internetem i oprogramowanie
umozliwiajgce nawigzywanie potgczen wideo przez Internet. Tak jak w przypadku oprogramowania

do rozméw i przesytania wiadomosci btyskawicznych, mozna uzy¢ tego rodzaju oprogramowania do
rozmowy z kilkoma osobami jednoczesnie. To oprogramowanie moze wymagac odrebnej subskrypcji.

Optymalna odlegto$¢ nagrywania dzwieku za pomocg zestawu mikrofonéw to okoto 0,5 metra
(2 stopy).
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Zanim bedzie mozna skonfigurowac¢ rozmowe wideo:

1. Pobierz komunikator lub program do nawigzywania potgczen wideo. Upewnij sie, ze osoba do
ktdrej dzwonisz posiada kompatybilne oprogramowanie do potgczen wideo.

2. Wigcz kamere internetowg jako domysine zrédto sygnatu wideo. Czynnosé¢ te mozna zazwyczaj
wykonaé poprzez konfiguracje wideo w menu Tools (Narzedzia) w uzywanym oprogramowaniu.

3. Nawigz komunikacje wideo wykonujgc instrukcje oprogramowania do potgczen wideo.
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6 Korzystanie z programu HP MyRoom

Program HP MyRoom jest to pokéj spotkan online. Potgcz sie ze znajomymi z pracy ,twarzg w twarz’
i wspétpracuj z nimi, korzystajgc z narzedzi.

Instalowanie oprogramowania HP MyRoom z dysku CD

Aby zainstalowa¢ program HP MyRoom:
1. Wiéz dysk CD dostarczony z monitorem do napedu CD-ROM komputera.
2.  Wybierz opcje Install MyRoom (Zainstaluj MyRoom) i uruchom plik instalacyjny.

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

Pobieranie programu HP MyRoom z Internetu

Aby pobra¢ program HP MyRoom:

1. Odwiedz witryne sieci Web https://www.rooms.hp.com/myroom.

2. Wybierz odpowiedni jezyk w gérnym prawym rogu ekranu. Kliknij przycisk Go (Przejdz) w
razie zmiany jezyka.

3. Kliknij przycisk Download Now (Pobierz teraz).
4. Kiliknij przycisk Run (Uruchom), aby uruchomic¢ plik.

5. Aby zakonczy¢ instalacje oprogramowania, wykonaj instrukcje wyswietlane na ekranie.

Tworzenie konta programu HP MyRoom

Aby rozpoczg¢ korzystanie z programu HP MyRoom po jego zainstalowaniu:
Kliknij opcje Create New Account (Utworz nowe konto).
Podaj swoje nazwisko, adres e-mail i ustaw hasto.
Postepuj zgodnie z monitem, aby sprawdzi¢ poprawnos$¢ podanego adresu e-mail.

1.

2,

3

4. Zarejestruj sie w programie HP MyRoom.

5. Zacznij korzysta¢ z programu HP MyRoom, klikajac przycisk Add Contact (Dodaj kontakt).
6

Kliknij przycisk znaku zapytania i wybierz opcje Documentation (Dokumentacja), aby
zapoznac sie ze szczegotowymi instrukcjami.
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A Rozwigzywanie problemow

Rozwigzywanie typowych probleméw

Ponizsza tabela zawiera liste probleméw, mozliwych przyczyn kazdego z nich oraz zalecanych

rozwigzan.

Problem

Mozliwa przyczyna

Sposob rozwigzania

Ekran jest pusty.

Kabel zasilajacy jest
odtgczony.

Podtacz kabel zasilajacy.

Wytgcznik zasilania na panelu
przednim monitora jest
wytgczony.

Nacisnij przycisk zasilania na panelu przednim.

UWAGA: Jezeli przycisk zasilania nie dziata,
nacisnij go i przytrzymaj przez 10 sekund, aby
wytgczy¢ funkcje blokowania przycisku zasilania.

Kabel wideo jest
nieprawidtowo podigczony.

Podtgcz kabel wideo w prawidtowy sposéb. Wiecej
informacji: Instalowanie monitora na stronie 6.

Aktywny jest wygaszacz
ekranu.

Nacisnij dowolny klawisz lub porusz mysza, aby
wytgczy¢ wygaszasz ekranu.

Wyswietlany na ekranie obraz jest
znieksztatcony; tekst jest nieostry lub
zamazany; jako$c¢ obrazu jest
obnizona.

Ustawiona rozdzielczo$c¢ karty
graficznej komputera jest
nizsza lub wyzsza niz
rozdzielczo$¢ fizyczna
monitora.

Aby uzyskac¢ najlepsza jakos$¢ obrazu, ustaw takg
samg rozdzielczo$¢ karty graficznej komputera jak
zalecana fizyczna rozdzielczo$¢ monitora.

Obraz jest rozmyty, niewyrazny lub
zbyt ciemny.

Jasnosc¢ i kontrast zostaty
ustawione na zbyt niskie
warto$ci.

Nacisnij przycisk OK/auto na panelu przednim.
Jesli nie spowoduje to poprawienia obrazu, nacisnij
przycisk Menu w celu otwarcia menu ekranowego,
a nastepnie wyreguluj odpowiednio skale jasnosci i
kontrastu.

Obraz nie jest wysrodkowany.

Konieczne moze by¢
wyregulowanie potozenia.

Nacisnij przycisk Menu, aby otworzy¢ menu
ekranowe. Wybierz menu Image Control/Horizontal
Position (Sterowanie obrazem/Potozenie w
poziomie) lub Vertical Position (Potozenie w
pionie), aby wyregulowaé poziome lub pionowe
potozenie obrazu.

Na ekranie jest wyswietlany
komunikat Check Video Cable
(Sprawdz kabel wideo).

Kabel wideo monitora jest
odtgczony.

Podtgcz odpowiedni kabel sygnatu wideo
(DisplayPort, DVI lub VGA) miedzy komputerem a
monitorem. Podczas podtgczania kabla wideo
komputer musi by¢ wytgczony.

Na ekranie zostanie wyswietlony
komunikat Input Signal Out of
Range. Change Settings to 1920 x
1080 @ 60Hz (Sygnat wejsciowy poza
zakresem. Zmien ustawienia na 1920
x 1080 @ 60Hz).

Ustawienia rozdzielczosci
wideo oraz (lub)
czestotliwosci odswiezania sg
wyzsze niz obstugiwane przez
monitor.

Uruchom ponownie komputer w trybie awaryjnym.
Zmien ustawienia na wartosci obstugiwane przez
monitor (patrz Rozpoznawanie wstepnie
ustawionych rozdzielczosci ekranu

na stronie 39). Uruchom ponownie komputer,

aby nowe ustawienia zostaty zastosowane.

Monitor jest wytgczony, ale wyglada
na to, ze nie zostat wprowadzony w
stan wstrzymania z niskim zuzyciem
energii.

Regulator oszczedzania
energii monitora jest
wytgczony.

W menu ekranowym monitora wybierz kolejno
opcje Management (Zarzgdzanie) > Power Saver
(Oszczedzanie energii). Aby monitor mégt by¢
wprowadzany w tryby niskiego zuzycia energii,
regulator musi by¢ wigczony (On)
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Problem Mozliwa przyczyna Sposoéb rozwigzania

Na ekranie monitora jest wyswietlany ~ Wigczona jest funkcja Nacisnij przycisk Menu i przytrzymaj go przez 10
komunikat OSD Lockout (Blokada blokowania menu sekund, aby wytgczy¢ funkcje OSD Lockout
menu ekranowego). ekranowego monitora. (Blokada menu ekranowego).

Na ekranie monitora jest wyswietlany ~ Wigczona jest funkcja Aby wytgczyé funkcje blokowania przycisku
komunikat Power Button Lockout blokowania przycisku zasilania monitora, naci$nij przycisk zasilania i
(Blokada przycisku zasilania). zasilania. przytrzymaj go przez 10 sekund.

Kamera internetowa

Problemy z kamerg internetowg mogg mie¢ rézne przyczyny. Problem moze wigzac sie ze
sterownikami kamery lub problem moze powodowa¢ oprogramowanie, ktére probuje uzyé kamery.
Przed skontaktowaniem sie z firmg HP:

e  Pobierz najnowsze sterowniki dla posiadanego modelu monitora.

e  Przeszukaj witryne internetowg firmy HP pod katem znanych probleméw z kamerg internetowa,
aktualizacji programu i artykutéw pomocy technicznej.
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Pomoc techniczna online

Aby uzyskac¢ dostep online do informacji wsparcia technicznego, narzedzi samodzielnego
rozwigzywania probleméw, pomocy online, forow wspdlnoty ekspertéw IT, obszernej bazy wiedzy
obstugiwanej przez wielu dostawcow oraz narzedzi monitorowania i diagnostyki, nalezy odwiedzi¢
strone http://www.hp.com/support.

Przygotowanie do skontaktowania sie ze wsparciem
technicznym

Jesli nie uda sie usunagc¢ problemu za pomocg wskazéwek zawartych w niniejszym rozdziale,

konieczne moze by¢ skontaktowanie sie z pomocg techniczng. Dzwonigc do wsparcia technicznego,

nalezy mie¢ przygotowane nastepujgce informacje:

Numer modelu monitora

Numer seryjny monitora

Data zakupu z rachunku

Warunki, w jakich pojawit sie problem
Wyswietlane komunikaty o btedach
Konfiguracja sprzetowa

Nazwa i wersja uzywanego sprzetu oraz oprogramowania

Pomoc techniczna online
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B Dane techniczne

2 UWAGA: Wszystkie specyfikacje odpowiadajg typowym danym technicznym udostepnianym przez
producentéw podzespotéw stosowanych w produktach HP; rzeczywista wydajnos¢ produktéw moze

réznic sie od podane;.

LA2206xc

Tabela B-1 Dane techniczne monitora LA2206xc

Wyswietlacz

Typ

Panoramiczny o przekatnej 54,61 cm Panoramiczny o przekatnej

21,5 cala
Ciektokrystaliczny (LCD) TFT

Uzyteczna powierzchnia obrazu

Przekatna 54,61 cm Przekatna 21,5 cala

Pochylenie Od -5 do 30°

Obrot Od -180 do 180°

Maksymalna waga (bez opakowania) 6,1 kg 13,4 funta
Wymiary (razem z podstawa)

Wysoko$¢ (najwyzsza pozycja) 43,9 cm 17,28 cala
Wysokos$¢ (najnizsza pozycja) 33,35 cm 13,13 cala
Gtebokos¢ 22,8cm 8,94 cala
Szerokos$é 51,8 cm 20,39 cala

Maksymalna rozdzielczo$c¢ graficzna

1920 x 1080 (60 Hz) dla wejscia
analogowego

1920 x 1080 (60 Hz) dla wejscia
cyfrowego

Optymalna rozdzielczo$¢ graficzna

1920 x 1080 (60 Hz) dla wejscia
analogowego

1920 x 1080 (60 Hz) dla wejscia
cyfrowego

Tryb tekstowy

720 x 400

Rozmiar plamki

0,248 (wys.) x 0,248 (szer.) mm

Liczba pikseli na cal

102 PPI

Czestotliwos$¢ pozioma

Od 24 do 94 kHz

Czestotliwo$¢ odswiezania pionowego

50 do 76 Hz

Wymagania dotyczgce temperatury otoczenia

Praca

Przechowywanie

Od 5 do 35°C Od 41 do 95°F

Od -20 do 60°C Od -4 do 140°F

Wilgotnos¢ wzgledna

Od 20 do 80%
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Tabela B-1 Dane techniczne monitora LA2206xc (ciag dalszy)

Zrédio zasilania

100-240 V pradu przemiennego,
50/60 Hz

Wysokos$¢ n.p.m.:
Praca

Przechowywanie

Od 0 do 5000 m Od 0 do 16 400 stop

0d0do 12192 m Od 0 do 40 000 stop

Zmierzony pobér mocy:
Petna moc

Typowe ustawienia
Tryb uspienia
Wytaczony

42 W
3B/5W
05w
05w

Ztacze wejsciowe

Jedno ztgcze VGA, kabel w zestawie;
jedno ztgcze DVI, kabel w zestawie;
jedno ztgcze DisplayPort (kabel nie jest
dostarczany z monitorem)

Kamera internetowa

Maksymalna rozdzielczos¢

Kamera internetowa 720P HD z
podwaojnym mikrofonem

1280 x 720

Rozpoznawanie wstepnie ustawionych rozdzielczosci

ekranu

Wymienione nizej rozdzielczosci ekranu sg najpowszechniej uzywanymi trybami i zostaty

skonfigurowane jako fabryczne ustawienia domysine. Monitor automatycznie rozpoznaje te wstepnie

ustawione tryby i obraz wyswietlany z ich uzyciem ma prawidtowy rozmiar i jest poprawnie

wysrodkowany na ekranie.

LA2206xc

Tabela B-2 Tryby zdefiniowane fabrycznie

Ustawi Format piksela Czestotliwos¢ Czestotliwos¢
enie pozioma (kHz) pionowa (Hz)
wstepn

e

1 640 x 480 31,469 59,940

2 720 x 400 31,469 70,087

3 800 x 600 37,879 60,317

4 1024 x 768 48,363 60,004

5 1280 x 720 45,00 60,00

6 1280 x 1024 63,981 60,02

7 1440 x 900 55,935 59,887

Rozpoznawanie wstepnie ustawionych rozdzielczosci ekranu
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Tabela B-2 Tryby zdefiniowane fabrycznie (ciag dalszy)

8 1680 x 1050 65,29 59,954

9 1920 x 1080 67,50 60,00

Tabela B-3 Formaty obrazu o wysokiej rozdzielczosci (HD)

Ustawi Nazwa formatu Format piksela Czestotliwos¢ Czestotliwos¢
enie pozioma (kHz) pionowa (Hz)
wstepn

e

1 480p 720 % 480 31,469 60

2 576p 720 x 576 31,25 50

3 720p50 1280 x 720 37,5 50

4 720p60 1280 x 720 45 60

5 1080p50 1920 x 1080 56,25 50

6 1080p60 1920 x 1080 67,5 60

Wprowadzanie trybow uzytkownika

Sporadycznie sygnat kontrolera wideo moze wywotywac tryb, ktéry nie jest wstepnie ustawiony. Ma to
miejsce w nastepujacych sytuacjach:

e Uzywana jest niestandardowa karta graficzna.
e Nie jest uzywany tryb wstepnie ustawiony.

W takim przypadku konieczne moze by¢ ponowne ustawienie parametrow ekranu monitora za
pomocg menu ekranowego. Zmiany mogg zosta¢ wprowadzone do dowolnego trybu (lub do
wszystkich trybéw) i zapisane w pamigci. Monitor automatycznie zachowuje nowe ustawienia, a
nastepnie rozpoznaje nowy tryb, tak jak w przypadku trybu wstepnie ustawionego. Oprécz trybow
fabrycznych dostepnych jest co najmniej 10 trybdw uzytkownika, ktére mozna konfigurowac i
zapisywag.

Funkcja oszczedzania energii (Energy Saver)

Monitory obstugujg tryb zmniejszonego zuzycia energii. Stan ten jest uruchamiany, gdy monitor
wykryje brak sygnatu synchronizacji pionowej i/lub sygnatu synchronizacji poziomej. Po wykryciu
braku tych sygnatéw ekran monitora jest wygaszany, podswietlenie jest wylgczane, a dioda zasilania
zaczyna swieci¢ w kolorze bursztynowym. W trybie zmniejszonego zuzycia energii pobér mocy przez
monitor wynosi 5 W. Powro6t monitora do normalnego trybu pracy jest poprzedzany krétkim okresem
nagrzewania.

Informacje o ustawianiu funkcji oszczedzania energii (zwanych tez funkcjami zarzgdzania zasilaniem)
mozna znalez¢ w instrukcji obstugi komputera.

@UWAGA: Funkcja oszczedzania energii dziata tylko w przypadku podtgczenia monitora do
komputera wyposazonego w funkcje oszczedzania energii.

Wybierajgc odpowiednie ustawienia w narzedziu Energy Saver (Oszczedzanie energii) monitora,
mozna roéwniez zaprogramowacé wprowadzanie monitora w stan zmniejszonego zuzycia energii po
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uptynieciu zdefiniowanego czasu. Po wprowadzeniu monitora w stan zmniejszonego zuzycia energii
przez narzedzie Energy Saver (Oszczedzanie energii) dioda zasilania zaczyna migac¢ w kolorze
bursztynowym.
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C Uwagi instytucji klasyfikacyjnych

Uwagi Federalnej Komisji Telekomunikacyjnej USA
(Federal Communications Commission)

Niniejsze urzadzenie zostato poddane testom i uznane za odpowiadajgce wymaganiom stawianym
wobec urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z czescig 15 norm komisji FCC. Wprowadzenie tych
ograniczen ma na celu ochrone instalacji domowych przed szkodliwymi zaktéceniami. Urzadzenie to
generuje, wykorzystuje i moze emitowac fale elektromagnetyczne o czestotliwosci radiowe;j i, jezeli
nie jest zainstalowane i uzywane zgodnie ze stosownymi instrukcjami, moze powodowac zaktécenia
w komunikacji radiowej. Jednakze nie ma gwarancji, ze zaktdcenia nie wystgpig w konkretnej
instalacji. Jezeli urzgdzenie to powoduje szkodliwe zaktdcenia w odbiorze programow telewizyjnych
lub radiowych, co mozna stwierdzi¢ przez wytgczenie i witgczenie urzgdzenia, uzytkownik moze
sprobowac wyeliminowac te zaktdcenia, wykonujgc jedng lub kilka z nastepujgcych czynno$ci:

e zmiana ustawienia anteny odbiorczej lub przeniesienie jej w inne miejsce;
e zwiekszenie odlegtosci miedzy urzadzeniem a odbiornikiem;

e  podigczenie urzgdzenia do gniazda sieciowego w innym obwodzie niz ten, do ktérego jest
podigczony odbiornik;

e  skonsultowanie problemu ze sprzedawcg lub z doswiadczonym technikiem radiowo-
telewizyjnym.

Modyfikacje urzadzenia

Komisja FCC wymaga powiadomienia uzytkownika, ze kazda zmiana lub modyfikacja tego
urzadzenia, ktora nie zostata wyraznie zatwierdzona przez firme Hewlett-Packard Company, moze
spowodowaé uniewaznienie zezwolenia na uzywanie niniejszego produktu.

Kable

Zachowanie zgodnosci z normami komisji FCC wymaga, aby podtgczanie niniejszego urzadzenia
odbywato sie poprzez przewody ekranowane z metalicznymi ostonami przeciwko zaktéceniom w
pasmie fal (RFI/EMI).

Deklaracja zgodnosci z normami dla produktéow
opatrzonych logo FCC (tylko w USA)

Niniejsze urzgdzenie spetnia wymagania ujete w czesci 15 norm komisji FCC. Dziatanie urzgdzenia
podlega dwém zasadom:

1. Niniejsze urzadzenie nie moze powodowaé szkodliwych zaktdcen.

2. Niniejsze urzgdzenie musi przyjmowaé wszystkie zakitdcenia, tgcznie z zaktéceniami moggcymi
powodowac niepozadane dziatanie.

W razie pytan dotyczgcych produktu nalezy pisa¢ na adres:
Hewlett Packard Company
P. O. Box 692000, Mail Stop 530113
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Houston, Texas 77269-2000
lub dzwoni¢ pod numer 1-800-HP-INVENT (1-800 474-6836)

Pytania dotyczace tej deklaracji nalezy wysyta¢ na adres:
Hewlett Packard Company

P. O. Box 692000, Mail Stop 510101

Houston, Texas 77269-2000

lub dzwoni¢ pod numer (281) 514-3333

Urzadzenie mozna zidentyfikowac za pomocg umieszczonego na nim numeru katalogowego, numeru
seryjnego lub numeru modelu.

Canadian Notice

This Class B digital apparatus meets all requirements of the Canadian Interference-Causing
Equipment Regulations.

Avis Canadien

Cet appareil numérique de la classe B respecte toutes les exigences du Reglement sur le matériel
brouilleur du Canada.

Uwagi regulacyjne dla uzytkownikow z Unii Europejskiej
Produkty z oznaczeniem CE sg zgodne z nastepujgcymi dyrektywami Unii Europejskie;j:
e Low Voltage Directive 2006/95/EC (dyrektywa niskonapieciowa)
e EMC Directive 2004/108/EC (dyrektywa zgodnosci elektromagnetycznej)
e  Dyrektywa Ekoprojekt 2009/125/WE (jesli to mozliwe)

Zgodnos¢ CE tego produktu obowigzuje w przypadku zasilania go wtasciwym i oznaczonym
symbolem CE zasilaczem prgdu przemiennego dostarczonym przez firme HP.

Zgodnos¢ z tymi dyrektywami implikuje zgodno$¢ z obowigzujgcymi standardami europejskimi
(normami europejskimi) wymienionymi w deklaracji zgodnosci z normami Unii Europejskiej
opublikowanej przez firme HP dla tego produktu lub rodziny produktdw i dostepnej (tylko w jezyku
angielskim) w dokumentacji produktu oraz w nastepujacej witrynie sieci Web: http://www.hp.eu/
certificates (wprowadz numer produktu w polu dla produktu).

Zgodnos¢ ta jest wskazywana przez jedno z nastepujgcych oznakowan zgodnosci umieszczonych na

produkcie:
W przypadku produktéw innych niz produkty
telekomunikacyjne oraz w przypadku produktow
telekomunikacyjnych objetych normami

europejskimi, takich jak urzadzenia Bluetooth® o
mocy nie wigkszej niz 10 mW.

W przypadku produktéw telekomunikacyjnych
nieobjetych normami europejskimi (w razie
potrzeby miedzy symbolami CE i ! znajduje sie 4-

cyfrowy numer powiadomionego organu).
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Zobacz etykiete nadzoru dostepng na produkcie.

Kontakt w sprawach dotyczacych zgodnosci z regulacjami: Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS: HQ-
TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, GERMANY (NIEMCY).

Uwaga dotyczgca norm ergonomicznych obowigzujgcych
w Niemczech
Produkty HP noszace symbol zgodnosci ,,GS”, ktére wchodzg w skiad systemu sktadajgcego sie z
komputerdw, klawiatur i monitoréw marki HP réwniez noszgcych symbol zgodnosci ,GS”, spetniajg

wymagania ustawowe dotyczgce ergonomii. Informacje o konfiguracji znajdujg sie w podrecznikach
instalacji dostarczanych wraz z produktami.

Japanese Notice
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Wymagania dotyczgce zestawu kabla zasilajgcego

Zasilacz dostarczony wraz z monitorem jest wyposazony w funkcje automatycznej zmiany napiecia
zasilania (Automatic Line Switching, ALS). Funkcja ta umozliwia prace monitora w nastepujacych
zakresach wejsciowego napiecia zasilania: 100-120 V lub 200-240 V.

Otrzymany wraz z monitorem zestaw kabla zasilajgcego (kabel elastyczny lub wtyczka sieciowa)
spetnia wymagania eksploatacyjne odpowiednie dla kraju, w ktérym zakupiono sprzet.

Jezeli produkt ma zosta¢ podtgczony do sieci elektrycznej w innym kraju, nalezy naby¢ kabel
zasilajgcy zatwierdzony do uzytku w danym kraju.

Wartosci znamionowe kabla zasilajgcego muszg byé odpowiednie dla produktu oraz dla wartosci
napiecia zasilania i natezenia pradu podanych na tabliczce znamionowych wartosci elektrycznych
produktu. Warto$ci znamionowe napiecia zasilania i natezenia prgdu dla kabla zasilajgcego muszg
by¢ wieksze niz wartosci znamionowe napiecia zasilania i natezenia pradu podane na tabliczce
produktu. Ponadto pole przekroju poprzecznego przewodu musi wynosi¢ co najmniej 0,75 mm? lub 18
AWG, a dtugos¢ kabla musi sie miesci¢ w przedziale od 1,8 m (6 stop) do 3,6 m (12 stép). W
przypadku pytan dotyczacych typéw kabli zasilajgcych nalezy zwrécic sie do autoryzowanego
serwisu produktow firmy HP.
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Kabel zasilajgcy nalezy utozyé w taki sposéb, aby nikt nie mogt na niego przypadkowo nadepngé
oraz aby zapobiec uszkodzeniu go przez stawiane na nim przedmioty. Szczegoing uwage nalezy
zwrdci¢ na wtyczke, gniazdo sieci elektrycznej oraz miejsce, w ktérym kabel wychodzi z urzadzenia.

Wymagania dotyczace kabla zasilajgcego w Japonii

W przypadku Japonii nalezy uzywac wytacznie kabla zasilajgcego otrzymanego wraz z produktem.

A OSTROZNIE: Kabla zasilajgcego otrzymanego wraz z tym produktem nie nalezy uzywaé z zadnymi
innymi produktami.

Uwagi dotyczace zgodnosci produktu z wymaganiami w
zakresie ochrony srodowiska

Kwalifikacja ENERGY STAR®

Monitory HP opatrzone znakiem certyfikacji ENERGY STAR® spetniajg wymogi programu ENERGY
STAR® Agencji Ochrony Srodowiska Naturalnego USA (EPA). Symbol EPA ENERGY STAR® nie
oznacza udzielenia poparcia przez agencje EPA. Jako partner programu ENERGY STAR® firma
Hewlett-Packard Company ustalita, ze ten produkt spetnia wymogi programu ENERGY STAR® pod
wzgledem oszczednosci energii przez monitor.

Na wszystkich wyswietlaczach zakwalifikowanych do programu ENERGY STAR® znajduje sie
nastepujgcy znak certyfikacyjny ENERGY STAR®:

o

ENERGY STAR

Wymagania programu ENERGY STAR® w odniesieniu do monitorow i komputeréw zostaty okreslone
przez agencje EPA w celu promowania zasad oszczedzania energii oraz zmniejszenia
zanieczyszczenia powietrza przez uzywanie bardziej energooszczednego wyposazenia w domach,
biurach i fabrykach. Jednym ze sposobow osiggniecia tego celu jest korzystanie z funkcji zarzgdzania
energig systemu Microsoft Windows w celu zmniejszenia zuzycia energii, kiedy produkt nie jest
uzywany.

Funkcja zarzadzania energig umozliwia komputerowi przejscie w tryb niskiego poboru energii lub
Luspienia” po okresie braku aktywnosci uzytkownika. Obstuguje ona réwniez zarzgdzanie poborem
energii przez zewnetrzny monitor ENERGY STAR®. Aby skorzysta¢ z mozliwos¢ oszczedzania
energii, nalezy uzy¢ domysinych ustawien zarzgdzania energig komputera i monitora ENERGY
STAR. Komputery ENERGY STAR® zasilane z sieci dziatajg wowczas w nastepujgcy sposob:

e  Wytaczajg monitor zewnetrzny po 15 minutach braku aktywnosci uzytkownika.

e  Wigczajg tryb niskiego poboru energii przez komputer (uspienia) po 30 minutach braku
aktywnosci uzytkownika.

Po wznowieniu przez uzytkownika korzystania z urzgdzenia komputery ENERGY STAR® opuszczajg
tryb niskiego poboru energii (uspienia), a monitory ENERGY STAR® wigczajg sie ponownie. Dzieje
sie to na przykitad po nacisnieciu przez uzytkownika przycisku zasilania/uspienia, otrzymaniu sygnatu
Z urzgdzenia wejsciowego lub z sieci, jesli wiaczona jest funkcja Wake On LAN (WOL) itp.
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Dodatkowe informacje na temat programu ENERGY STAR®, jego korzysci dla srodowiska oraz
potencjalnych oszczedno$ci energii i pieniedzy dzieki funkcji zarzgdzania energig znajdujg sie w
witrynie internetowej zarzadzania energig EPA ENERGY STAR® pod adresem
http://www.energystar.gov/powermanagement.

Pozbywanie si¢ wybranych materiatow

Niektore monitory LCD firmy HP zawierajg rte¢ w lampach jarzeniowych, ktéra moze wymagac
specjalnego postepowania po zakonczeniu eksploataciji.

Pozbywanie sie takich materiatébw moze by¢ regulowane przez odpowiednie instytucje ze wzgledu na
ochrone srodowiska. W celu uzyskania informacji dotyczgcych pozbywania sie odpadéw oraz
recyklingu nalezy skontaktowacé sie z wtadzami lokalnymi lub odwiedzi¢ strone organizacji Electronic
Industries Alliance (EIA) pod adresem http://www.eiae.org.

Pozbywanie si¢ zuzytego sprzetu przez uzytkownikéw w prywatnych
gospodarstwach domowych w Unii Europejskiej

hid

Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze produktu nie wolno wyrzuca¢ do zwyktych
pojemnikéw na $mieci. Obowigzkiem uzytkownika jest przekazanie zuzytego sprzetu do
wyznaczonego punktu zbiérki w celu recyklingu odpadéw powstatych ze sprzetu elektrycznego i
elektronicznego. Oddzielne sktadowanie i recykling zuzytych urzadzen w miejscu wywozu odpadkéw
stuzy ochronie zasobdw naturalnych i gwarantuje, ze sg one przetwarzane w sposob bezpieczny dla
zdrowia ludzkiego i dla srodowiska. Aby uzyskac¢ wiecej informacji o tym, gdzie mozna przekazaé
zuzyty sprzet do recyklingu, nalezy skontaktowaé sie z urzedem miasta, zakladem gospodarki
odpadami lub sklepem, w ktérym zakupiono produkt.

Program firmy HP dotyczacy recyklingu

Firma HP zacheca klientéw do recyklingu zuzytego sprzetu elektronicznego, oryginalnych kaset
drukujgcych HP oraz akumulatorow. Wiecej informacji dotyczgcych programéw recyklingu znajduje
sie w witrynie http://www.hp.com/recycle.

Substancje chemiczne

Firma HP zobowigzuje sie do dostarczania swoim klientom wszystkich informacji na temat substancji
chemicznych w naszych produktach zgodnie z wymogami takich przepiséw jak REACH (dyrektywa
EC nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady Europejskiej). Raport z informacjami o
chemikaliach w tym produkcie mozna znalez¢ pod adresem http://www.hp.com/go/reach.

Ograniczenia dotyczace niebezpiecznych substancji (dotyczy
uzytkownikoéw z Japonii)

Japonskie przepisy prawne, okreslone w specyfikacji JIS C 0950, 2005, zobowigzujg producentéw do
udostepnienia deklaracji o zawartosci materiatowej (Material Content Declaration) dla pewnych
kategorii produktéw elektronicznych oferowanych do sprzedazy po 1 lipca 2006 r. Deklaracje
materiatowg JIS C 0950 dotyczaca niniejszego produktu mozna znalez¢ pod adresem
http://www.hp.com/go/jisc0950.
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Ograniczenia dotyczace substancji niebezpiecznych (Ukraina)

O6nagHaHHsA Bignoeigae BMMoram TEXHIYHOro pernamMmeHTy Woao 0OMeXeHHS BUKOPUCTaHHA AEAKMX
Hebe3neyHnx peyoBUH B ENEKTPUYHOMY Ta eNEKTPOHHOMY 06ragHaHi, 3aTBepAKEHOIro MOCTAaHOBO
KabiHeTy MiHicTpiB Ykpainu Big 3 rpyaHa 2008 Ne 1057.

Niniejsze urzadzenie spetnia Wymagania techniczne ustalone w rozporzadzeniu Rady Ministrow
Ukrainy z 3 grudnia 2008 r. dotyczgce ograniczen uzywania pewnych niebezpiecznych substancji w
urzgdzeniach elektrycznych i elektronicznych.
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D Zasady dotyczace jakosci monitorow
LCD i uszkodzen pikseli

Monitor TFT zostat wyprodukowany z uzyciem bardzo precyzyjnej technologii i zgodnie ze
standardami firmy HP, co gwarantuje jego bezproblemowe dziatanie. Pomimo tego monitor moze
mie¢ drobne skazy, ktdre objawiajg sie jako mate (jasne lub ciemne) kropki. Jest to zjawisko
powszechne dla wszystkich monitoréw ciektokrystalicznych (LCD) wszystkich producentéw i nie jest
to wada charakterystyczna dla monitoréw ciektokrystalicznych firmy HP. Skazy te moze powodowac
jeden lub wigksza liczba wadliwych pikseli albo subpikseli.

e Piksel sklada sie z trzech subpikseli: jednego czerwonego, jednego zielonego i jednego
niebieskiego.

e  Wadliwy piksel jest zawsze ,wigczony” (jasna kropka na ciemnym tle) lub zawsze ,wytgczony”
(ciemna kropka na jasnym tle). Pierwszy z nich jest bardziej widoczny.

e  Wadliwy subpiksel (defekt kropki) jest mniej widoczny niz wadliwy piksel, jest maty i widoczny
tylko na okre$lonym tle.

Aby mozliwe byto odszukanie wadliwych pikseli, monitor musi by¢ oglagdany w normalnych warunkach
pracy, w normalnym trybie pracy przy obstugiwanej rozdzielczosci i czestotliwo$ci odswiezania, z
odlegtosci okoto 50 cm.

Firma HP spodziewa sie, ze z biegiem czasu mozliwe bedzie wytwarzanie monitoréw LCD
zawierajgcych coraz mniej wad kosmetycznych — firma HP bedzie dostosowywaé swoje linie
produkcyjne w celu wdrozenia wszystkich mozliwych ulepszen.
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